
Accessories - Kestrel General - USB Data Transfer Cable for
Kestrel 5000 series (IR)

This USB data cable enables a wired connection between all Kestrel 5 Series
models and Windows/Mac computers with a USB port. It is ideal for installing
firmware updates and transferring stored data via the Kestrel LiNK software.

Optical communication: Maintains the Kestrel’s waterproof seal. No external
power: No additional power supply required. Length: 3 feet (approx. 91 cm)
Data rate: Up to 230 Kbps Lightweight: Only 2 oz (approx. 56 g), perfect for
on-the-go use

Attributes

Name: USB Data Transfer Cable for Kestrel 5000 series (IR)
Manufacturer: KESTREL
Product no.: EU2016453
Mfr. No.: 0785
Delivery weight: 1kg
Shipping height: 100mm
Shipping width: 100mm
Shipping length: 100mm
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Sicherheitshinweise für das Kestrel General
USBDatenübertragungskabel
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu deinem Kauf des Kestrel General USBDatenübertragungskabels für die Kestrel
5000Serie. Dieses Kabel ermöglicht eine sichere Verbindung zwischen deinem Kestrel 5 Series Modell und
deinem Windows oder MacComputer. Bitte beachte die folgenden Sicherheitshinweise, um die sichere Nutzung
des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Kabel nicht beschädigt ist, bevor du es verwendest.
Verwende das Kabel nur für den vorgesehenen Zweck, um Risiken zu vermeiden.
Halte das Kabel von Wasser und Feuchtigkeit fern, um Schäden und elektrische Gefahren zu vermeiden.
Lagere das Kabel an einem kühlen, trockenen Ort, um seine Lebensdauer zu verlängern.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende das Kabel nur mit Kestrel 5 Series Modellen.
Schließe das Kabel nicht an Geräte an, die nicht für die Verwendung mit diesem Produkt vorgesehen sind.
Achte darauf, dass der USBAnschluss deines Computers sauber und frei von Staub ist, um eine sichere
Verbindung zu gewährleisten.
Ziehe das Kabel vorsichtig ab, um Beschädigungen an den Anschlüssen zu vermeiden.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation:1.

Schließe das USBDatenübertragungskabel an den USBAnschluss deines Kestrel 5 Series Modells
an.
Verbinde das andere Ende des Kabels mit einem verfügbaren USBAnschluss deines Windows oder
MacComputers.
Stelle sicher, dass die Verbindung fest sitzt, um eine stabile Datenübertragung zu gewährleisten.

Nutzung:2.

Starte die Kestrel LiNK Software auf deinem Computer.
Befolge die Anweisungen in der Software, um FirmwareUpdates zu installieren oder gespeicherte
Daten zu übertragen.
Trenne das Kabel sicher von deinem Computer und deinem KestrelGerät, wenn die Übertragung
abgeschlossen ist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Kabel gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektro und Elektronikgeräte.
Achte darauf, das Kabel nicht im Hausmüll zu entsorgen.
Informiere dich über Recyclingmöglichkeiten in deiner Nähe, um umweltfreundlich zu handeln.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder den Händler,



bei dem du das Produkt erworben hast. Sie können dir bei spezifischen Anliegen oder Problemen weiterhelfen.

Bitte beachte, dass es wichtig ist, alle Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen zu befolgen, um eine sichere und
effektive Nutzung des Kestrel General USBDatenübertragungskabels zu gewährleisten.



Kestrel General USB Data Transfer Cable Safety
Instructions
Introduction
Thank you for choosing the Kestrel General USB Data Transfer Cable for Kestrel 5000 series (IR). This guide
provides essential safety instructions and guidelines to ensure safe and effective use of the product. Please read
this document carefully before using the cable.

General Safety Guidelines
Ensure the product is used only for its intended purpose, which is to facilitate a wired connection between
Kestrel 5 Series models and Windows/Mac computers.
Keep the cable away from extreme temperatures, moisture, and direct sunlight to prevent damage.
Avoid using the cable in environments with high electromagnetic interference, which may disrupt data
transmission.
Regularly inspect the cable for signs of wear or damage. If any damage is found, discontinue use
immediately.
Store the cable in a safe place when not in use to prevent accidental damage or tripping hazards.

Specific Safety Precautions for Use
Do not expose the cable to water or other liquids. Although the Kestrel maintains a waterproof seal, the
cable itself should remain dry.
Do not attempt to disassemble or repair the cable. This may void any warranty and create safety hazards.
Ensure that the cable is connected securely to both the Kestrel device and the computer before use.
Do not use the cable if it is frayed, broken, or otherwise damaged.
Keep the cable out of reach of children and pets to prevent accidents.

Instructions for Installation and Usage

Connecting the Cable:1.

Locate the USB port on your Kestrel 5 Series device.
Connect one end of the USB data transfer cable to the Kestrel device and the other end to a USB
port on your Windows or Mac computer.

Using Kestrel LiNK Software:2.

Ensure you have the Kestrel LiNK software installed on your computer.
Open the software after connecting the cable.
Follow the onscreen instructions to install firmware updates or transfer stored data.

Data Transfer:3.

Once connected, the software will automatically detect the Kestrel device.
Select the desired data transfer option within the Kestrel LiNK software.
Wait for the transfer process to complete before disconnecting the cable.

Disconnecting the Cable:4.

After completing the data transfer, safely eject the Kestrel device from your computer.
Disconnect the USB cable from both the Kestrel device and the computer.



Store the cable properly to avoid damage.

Disposal Instructions
Dispose of the USB data transfer cable in accordance with local regulations regarding electronic waste.
Do not dispose of the cable in regular household waste.
If the cable is damaged beyond repair, consider recycling it at an appropriate facility.

Contact Information for Further Support
For safety inquiries or additional support regarding the Kestrel General USB Data Transfer Cable, please refer to
the manufacturer's contact information available on the product packaging or the official website.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the Kestrel General USB
Data Transfer Cable. Always stay informed about product recalls and safety updates through the EU’s Safety
Gate platform. Thank you for your attention to safety and for choosing Kestrel products.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el Cable
de Transferencia de Datos USB Kestrel General
Introducción
Gracias por elegir el Cable de Transferencia de Datos USB Kestrel General para la serie Kestrel 5000 (IR). Este
cable permite una conexión por cable entre todos los modelos de la serie Kestrel 5 y computadoras con puerto
USB, lo que facilita la instalación de actualizaciones de firmware y la transferencia de datos almacenados a
través del software Kestrel LiNK. Esta guía proporciona instrucciones de seguridad y uso para asegurar que
disfrutes de tu producto de manera segura.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el cable no esté dañado antes de usarlo. Si notas algún desgaste o daño, no lo utilices.
Mantén el cable alejado de fuentes de humedad para evitar cortocircuitos.
No uses el cable en ambientes extremos, como temperaturas muy altas o bajas.
Mantén el cable fuera del alcance de los niños y mascotas para evitar accidentes.
Siempre desconecta el cable de la computadora y del dispositivo Kestrel cuando no esté en uso.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Uso en Computadoras: Asegúrate de que tu computadora cumpla con los requisitos mínimos del
sistema para utilizar el software Kestrel LiNK.
Conexión: Conecta el cable firmemente tanto al dispositivo Kestrel como al puerto USB de tu
computadora.
Transferencia de Datos: Durante la transferencia de datos, no desconectes el cable ni apagues la
computadora para evitar la pérdida de información.
Actualizaciones de Firmware: Sigue las instrucciones del software Kestrel LiNK para instalar
actualizaciones de firmware. No interrumpas el proceso de actualización.
Almacenamiento: Guarda el cable en un lugar seco y limpio cuando no esté en uso. Evita enrollarlo de
manera que pueda dañarse.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Conectar el Cable:1.

Conecta un extremo del cable al dispositivo Kestrel.
Conecta el otro extremo a un puerto USB disponible en tu computadora.

Instalación del Software:2.

Descarga e instala el software Kestrel LiNK desde el sitio web oficial de Kestrel.
Abre el software y sigue las instrucciones en pantalla para configurar la conexión con tu dispositivo
Kestrel.

Transferencia de Datos:3.

Una vez que el cable esté conectado y el software abierto, selecciona la opción para transferir
datos.
Sigue las instrucciones en el software para completar la transferencia.

Actualizar Firmware:4.



Abre el software Kestrel LiNK y busca la opción para actualizar firmware.
Asegúrate de seguir todas las instrucciones cuidadosamente para evitar problemas.

Desconectar el Cable:5.

Una vez que hayas terminado de usar el cable, asegúrate de cerrar el software Kestrel LiNK.
Desconecta el cable primero de la computadora y luego del dispositivo Kestrel.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el cable, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de dispositivos electrónicos.
No tires el cable a la basura común. Busca un centro de reciclaje adecuado para productos electrónicos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso seguro de este producto, consulta la información de contacto
proporcionada en la documentación de compra o en el sitio web oficial de Kestrel.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siempre verifica que tu equipo esté en buenas condiciones y sigue
estas pautas para disfrutar de una experiencia segura y efectiva con tu Cable de Transferencia de Datos USB
Kestrel General.



Guide de Sécurité pour le Câble de Transfert de
Données USB Kestrel 5000
Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour le câble de transfert de données USB Kestrel pour la série 5000. Ce
guide est conçu pour te fournir des informations essentielles sur l'utilisation sécurisée de ce produit, en
conformité avec la réglementation générale de l'UE sur la sécurité des produits (GPSR).

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour les applications prévues.
Vérifie régulièrement le câble pour détecter tout signe d'endommagement.
Ne jamais utiliser le câble s'il est endommagé ou défectueux.
Garde le produit hors de portée des enfants.
Ne pas exposer le câble à des conditions extrêmes, telles que l'humidité ou des températures élevées.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Évite de tirer ou de tordre le câble pendant l'utilisation.
Ne pas utiliser le câble dans des environnements humides ou mouillés pour éviter les risques de
courtcircuit.
Assuretoi que les ports USB de ton ordinateur sont propres et exempts de débris avant de connecter le
câble.
Ne pas forcer la connexion du câble dans le port USB.
Déconnecte le câble en le tirant par la prise et non par le câble luimême.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Câble1.

Connecte une extrémité du câble à ton appareil Kestrel 5000.
Connecte l'autre extrémité à un port USB disponible sur ton ordinateur (Windows ou Mac).
Assuretoi que le câble est correctement inséré dans les deux ports.

Utilisation du Logiciel Kestrel LiNK2.

Lance le logiciel Kestrel LiNK sur ton ordinateur.
Suis les instructions à l'écran pour installer les mises à jour du firmware ou transférer des données.
Ne déconnecte pas le câble pendant le transfert de données pour éviter toute perte d'information.

Déconnexion du Câble3.

Une fois le transfert terminé, ferme le logiciel Kestrel LiNK.
Déconnecte le câble en tirant doucement sur la prise, sans tirer sur le câble.

Instructions de Mise au Rebut
Lorsque le câble n'est plus utilisé ou s'il est endommagé, ne le jette pas dans la poubelle normale.
Informetoi sur les programmes de recyclage locaux pour les équipements électroniques.
Suis les réglementations locales concernant l'élimination des déchets électroniques.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas à contacter le point de
contact approprié dans l'UE. Assuretoi d'avoir les informations de ton produit à portée de main pour une
assistance rapide.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces instructions, tu contribues à garantir une utilisation
sécurisée et efficace de ton câble de transfert de données USB Kestrel 5000.



Istruzioni di Sicurezza per il Cavo di
Trasferimento Dati USB Kestrel 5000
Introduzione
Grazie per aver scelto il Cavo di Trasferimento Dati USB Kestrel per la serie Kestrel 5000. Questo prodotto è
progettato per fornire una connessione sicura tra i modelli Kestrel 5 Series e computer Windows/Mac. È
importante seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il cavo solo con i dispositivi Kestrel 5 Series e computer compatibili.
Evita di esporre il cavo a temperature estreme, umidità o sostanze chimiche corrosive.
Non utilizzare il cavo se è danneggiato o presenta segni di usura.
Controlla regolarmente il cavo per eventuali segni di deterioramento e sostituiscilo se necessario.
Non tentare di riparare il cavo; in caso di problemi, contatta un professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non forzare il connettore USB nel dispositivo; assicurati che sia allineato correttamente.
Non utilizzare il cavo in ambienti umidi o bagnati per evitare cortocircuiti.
Mantieni il cavo lontano da fonti di calore per prevenire danni.
Se il cavo viene utilizzato da bambini, assicurati che siano supervisionati per evitare l'uso improprio.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Collegamento del Cavo:1.

Collega un'estremità del cavo USB alla porta USB del tuo computer.
Collega l'altra estremità alla porta USB del dispositivo Kestrel 5000.

Installazione del Software:2.

Assicurati di avere installato il software Kestrel LiNK sul tuo computer.
Segui le istruzioni fornite con il software per configurare correttamente il dispositivo.

Trasferimento Dati:3.

Avvia il software Kestrel LiNK per iniziare il trasferimento dei dati.
Segui le istruzioni sullo schermo per completare il processo.

Aggiornamenti del Firmware:4.

Utilizza il cavo per installare gli aggiornamenti del firmware seguendo le istruzioni del software
Kestrel LiNK.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il cavo nei rifiuti domestici. Segui le normative locali per lo smaltimento dei dispositivi
elettronici.
Considera di portare il cavo in un centro di raccolta per il riciclaggio di apparecchiature elettroniche.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o problemi relativi alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
servizio clienti del produttore.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e corretto del Cavo di Trasferimento Dati
USB Kestrel per la serie Kestrel 5000. Ricorda di rimanere informato su eventuali aggiornamenti di sicurezza e di
segnalare prodotti non sicuri alle autorità competenti.



Kestrel General USB Data Transfer Cable for
Kestrel 5000 series (IR) Bruksanvisning for
forbrukersikkerhet
Introduksjon
Takk for at du valgte Kestrel General USB Data Transfer Cable. Denne kabelen gjør det mulig å koble alle Kestrel
5 Seriesmodeller til Windows/Mac datamaskiner via en USBport. Det er viktig å følge sikkerhetsinstruksjonene
nøye for å sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Vær oppmerksom på at dette produktet er designet for ikkematvarer og må brukes i henhold til
produsentens instruksjoner.
Kontroller at produktet er i god stand før bruk. Unngå å bruke kabelen hvis den er skadet.
Hold produktet unna barn og sårbare grupper, med mindre det er spesifikt angitt at det er trygt for dem.
Følg alltid de spesifikke sikkerhetsanvisningene for bruk som er beskrevet nedenfor.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk
Unngå å trekke eller bøye kabelen overdrevent, da dette kan føre til skader.
Ikke bruk kabelen i nærheten av vann eller i fuktige omgivelser for å unngå elektrisk sjokk.
Ikke koble kabelen til en datamaskin eller enhet som er slått av.
Sørg for at USBporten på datamaskinen er ren og fri for smuss før tilkobling.
Bruk kun kabelen til de formålene den er designet for, som firmwareoppdateringer og datatransfer via
Kestrel LiNK programvare.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Koble kabelen til en USBport:1.

Finn en tilgjengelig USBport på datamaskinen din.
Sett den ene enden av kabelen inn i USBporten.

Koble kabelen til Kestrelenheten:2.

Finn USBporten på Kestrelenheten din.
Sett den andre enden av kabelen inn i USBporten på Kestrelenheten.

Bruk Kestrel LiNK programvare:3.

Last ned og installer Kestrel LiNK programvare på datamaskinen din hvis du ikke allerede har gjort
det.
Følg instruksjonene i programvaren for å oppdatere firmware eller overføre data.

Fjern kabelen:4.

Når du er ferdig med å bruke kabelen, fjern den forsiktig fra både datamaskinen og
Kestrelenheten.



Avfallsinstruksjoner
Kaste produktet i henhold til lokale forskrifter for elektronisk avfall.
Ikke kast kabelen sammen med vanlig husholdningsavfall.
Hvis kabelen er skadet eller ikke lenger brukes, sørg for å resirkulere den på en ansvarlig måte.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsenten direkte. Sørg for å ha
produktinformasjonen tilgjengelig for raskere assistanse.

Konklusjon
Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre trygg og effektiv bruk av Kestrel General USB Data
Transfer Cable. Takk for at du bidrar til en tryggere brukeropplevelse.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Kable USB do
Transferu Danych Kestrel 5000 Series
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Kestrel General USB Data Transfer Cable. Ten przewód USB umożliwia połączenie kablowe
między wszystkimi modelami serii Kestrel 5 a komputerami z systemem Windows/Mac. Aby zapewnić
bezpieczeństwo użytkowania, prosimy o zapoznanie się z poniższymi wytycznymi dotyczącymi bezpieczeństwa.

Ogólne wytyczne bezpieczeństwa
Zapewnij, że kabel jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Nie używaj kabla w warunkach, które mogą spowodować uszkodzenie.
Przechowuj kabel w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Regularnie sprawdzaj kabel pod kątem uszkodzeń. Nie używaj uszkodzonego kabla.
Nie wystawiaj kabla na działanie ekstremalnych temperatur.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że komputer jest wyłączony przed podłączeniem lub odłączeniem kabla.
Nie ciągnij za kabel, aby odłączyć go od portu USB; użyj wtyczki.
Unikaj używania kabla w pobliżu wody lub w mokrych warunkach.
Nie używaj kabla do transferu danych, gdy jest uszkodzony lub ma nieprawidłowe połączenia.
Nie modyfikuj kabla ani nie próbuj go naprawiać samodzielnie.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Podłączenie kabla:1.

Podłącz jeden koniec kabla do portu USB w komputerze.
Podłącz drugi koniec kabla do portu USB w urządzeniu Kestrel 5000.

Aktualizacja oprogramowania:2.

Użyj oprogramowania Kestrel LiNK do instalacji aktualizacji firmware.
Postępuj zgodnie z instrukcjami wyświetlanymi na ekranie.

Transfer danych:3.

Użyj Kestrel LiNK do przesyłania danych z urządzenia Kestrel do komputera.
Upewnij się, że połączenie jest stabilne podczas transferu.

Odłączenie kabla:4.

Zakończ transfer danych lub aktualizację oprogramowania.
Odłącz kabel od urządzenia Kestrel, a następnie od komputera.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Kabel USB należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów elektronicznych.
Nie wrzucaj kabla do zwykłych śmieci.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące recyklingu elektroniki.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
punktem serwisowym.

Pamiętaj, aby zawsze przestrzegać powyższych wytycznych, aby zapewnić sobie bezpieczeństwo i prawidłowe
działanie kabla USB do transferu danych Kestrel 5000 Series.



Kestrel General USB Data Transfer Cable
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit Kestrel General USB Data Transfer Cable kaapelin. Tämä ohje tarjoaa tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä opas
huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu ainoastaan Kestrel 5000 sarjan laitteille.
Käytä vain alkuperäistä Kestrel USBkaapelia, jotta vältetään yhteensopivuusongelmat.
Tarkista kaapelin kunto ennen käyttöä. Vaurioitunut kaapeli voi aiheuttaa sähköiskun tai laitteen
vaurioitumisen.
Pidä kaapeli ja sen liittimet kuivina. Älä käytä tuotetta märissä olosuhteissa.
Vältä kaapelin vetämistä tai kiertämistä, jotta se ei vaurioidu.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siinä on näkyviä merkkejä kulumisesta.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että tietokoneesi USBportti on puhdas ja ehjä ennen liittämistä.
Älä liitä kaapelia, jos tietokoneesi on päällä. Käynnistä tietokoneesi vasta, kun kaapeli on liitetty.
Älä irrota kaapelia kesken tiedonsiirron, sillä se voi johtaa tietojen menetykseen.
Pidä kaapeli poissa lasten ulottuvilta, sillä se voi aiheuttaa tukkeutumisen tai vahinkoa.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Varmista, että sinulla on tarvittavat ohjelmistot asennettuna, kuten Kestrel LiNK.
Tarkista, että tietokoneesi käyttöjärjestelmä on yhteensopiva Kestrel 5 Series mallien kanssa.

Liitäntä:2.

Liitä USBkaapelin toinen pää Kestrel 5000 sarjan laitteeseen ja toinen pää tietokoneen USBporttiin.
Varmista, että liitännät ovat tukevat ja turvalliset.

Tiedonsiirto:3.

Käynnistä Kestrel LiNK ohjelmisto.
Seuraa ohjelmiston ohjeita tiedonsiirron suorittamiseksi.
Odota, kunnes tiedonsiirto on valmis, ennen kuin irrotat kaapelin.

Irrotus:4.

Sulje Kestrel LiNK ohjelmisto ennen kaapelin irrottamista.
Irrota kaapeli varovasti molemmista päistä.

Hävitysohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten ympäristölainsäädäntöjen mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen. Tarkista paikalliset ohjeet elektroniikkaromun



kierrättämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. He
tarjoavat tarvittavaa tukea ja tietoa tuotteesta.

Lopuksi
Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia, kun käytät Kestrel General USB Data Transfer Cable kaapelia.
Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.



Säkerhetsinstruktioner för Kestrel General USB
Data Transfer Cable
Introduktion
Tack för att du valt Kestrel General USB Data Transfer Cable för Kestrel 5000serien. Denna kabel är designad för
att underlätta en säker och effektiv överföring av data mellan din Kestrelenhet och en dator. För att säkerställa
en säker användning av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast enligt de specifikationer och instruktioner som anges i denna manual.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för eventuella skador eller slitage.
Rapportera alla farliga produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd endast Kestrel General USB Data Transfer Cable med Kestrel 5000serien och kompatibla datorer.
Undvik att använda kabeln i fuktiga eller våta miljöer för att undvika elektriska stötar.
Koppla ur kabeln från både Kestrelenheten och datorn innan du rengör den.
Använd inte kabeln om den är skadad eller om kontakter är rostiga eller smutsiga.
Undvik att dra i kabeln för att koppla ur den; använd kontakten istället.

Instruktioner för installation och användning

Anslutning till dator:1.

Anslut USBkontakten i kabelns ena ände till en ledig USBport på din Windows eller Macdator.

Anslutning till Kestrelenhet:2.

Anslut den andra änden av kabeln till USBporten på din Kestrel 5000enhet.

Överföring av data:3.

Starta Kestrel LiNKprogramvaran på din dator.
Följ instruktionerna i programvaran för att installera firmwareuppdateringar eller överföra lagrad
data.

Avsluta användning:4.

Koppla ur kabeln från Kestrelenheten först och sedan från datorn för att förhindra skador.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera produkten enligt lokala föreskrifter för elektronikavfall.
Återvinn material där det är möjligt för att minska miljöpåverkan.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare information om produkten, vänligen kontakta den lokala återförsäljaren eller



tillverkaren. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av Kestrel
General USB Data Transfer Cable. Tack för att du bidrar till en säkrare användning av våra produkter!



Návod k bezpečnému použití Kestrel General USB
Data Transfer Cable
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Kestrel General USB Data Transfer Cable pro Kestrel 5000 series. Tento kabel
umožňuje rychlé a bezpečné připojení vašich Kestrel 5 Series modelů k počítačům s operačními systémy
Windows a Mac. Abychom zajistili bezpečné používání tohoto produktu, prosím, věnujte pozornost následujícím
pokynům.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby kabel nebyl vystaven extrémním teplotám, vlhkosti nebo mechanickému poškození.
Používejte kabel pouze pro určené účely, tj. pro přenos dat mezi Kestrel 5 Series a počítačem.
Uchovávejte kabel mimo dosah dětí a domácích zvířat.
Před použitím zkontrolujte, zda nejsou na kabelu viditelné poškození.
V případě poškození kabelu přestaňte ihned používat a kontaktujte výrobce pro další pokyny.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Nepoužívejte kabel v blízkosti vody nebo v mokrém prostředí.
Zajistěte, aby konektory byly správně připojeny k zařízení a počítači.
Nezapojujte kabel do zařízení, které není kompatibilní s Kestrel 5 Series.
Při přenosu dat se vyhněte fyzickému tahání nebo napínání kabelu.
Pokud se kabel zahřeje, přestaňte ho používat a nechte ho vychladnout.

Pokyny k instalaci a používání
Před připojením kabelu k počítači se ujistěte, že je počítač zapnutý a že je nainstalován software Kestrel
LiNK.
Připojte jeden konec kabelu k portu USB na vašem Kestrel 5 Series zařízení a druhý konec do USB portu
vašeho počítače.
Otevřete software Kestrel LiNK a postupujte podle pokynů na obrazovce pro přenos dat a instalaci
aktualizací firmwaru.
Po dokončení přenosu dat odpojte kabel od obou zařízení.
Kabel uchovávejte na suchém a bezpečném místě, když ho nepoužíváte.

Pokyny k likvidaci
Kabel likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech a recyklaci.
Nevyhazujte kabel do běžného odpadu; zkontrolujte, zda je k dispozici recyklační program pro
elektroniku.
Pokud si nejste jisti, jak správně kabel zlikvidovat, obraťte se na místní úřad pro ochranu životního
prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu se obraťte na výrobce nebo navštivte jejich
webové stránky pro více informací.

Děkujeme, že dodržujete tyto pokyny a pomáháte zajistit bezpečné používání Kestrel General USB Data Transfer
Cable. Vaše bezpečnost je naší nejvyšší prioritou.
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